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La quarantaine

Principe:

-Tres peu de lazarets/infirmeries en Angleterre pour isoler les malades : 2 pest-
houses (environ 400 patients). Isolement dans les maisons

-un cas détecté, maison fermée pendant 40 jours apres le dernier déces. Cadenas
et chaines/croix rouge peinte sur la porte: « God have mercy upon us »
-Conséquences: malades et bien portants enfermé.e.s ensemble

Organisation de lI'aide d’urgence:

-watchmen gardiens pour veiller a ce que les gens ne sortent pas ou n’entrent pas
-nurses: pour 'administration des soins de base

-searchers: « fouilleurs de corps »: doivent détecter causes des déces et les
envoyer aux employés des paroisses

-nourriture fournie par la paroisse par les fenétres

-les corps sortent par les fenétres



Neuf arguments contre la quarantaine (The Shutting up Infected Houses, 1665): « barbare »,
« inhumaine », « monstrueuse », « meurtriére »... « Punition plutét que compassion »

1.

2.

3.

Absence de charité: séparer les malades des bien portants, revient a les

« excommunier »

Contreproductif: Les gens terrifiés tardent a déclarer les cas et essaient de fuir
avant d’étre enfermés; propagent ainsi la maladie

L'expérience précédente milite contre la quarantaine: on doit laisser les gens
recevoir les médecins, le clergé, la famille, sinon c’est toute la fabrique sociale
qui se détend, en particulier les liens familiaux

La quarantaine rend malade: |a peste commence avec la mélancolie: « Un ami
touché par la mélancolie pour un autre était l'une des principales causes de |la
propagation de la maladie dans une famille, surtout lorsque tous étaient
enfermés, ce qui engendrait une triste appréhension, une consternation qui
s'emparait de leurs esprits, surtout lorsqu'ils étaient enfermés dans des caves
obscures » (William Boghurst, Loimographia, 1665).



5. La quarantaine augmente l'insalubrité: pourrissement des denrées a l'intérieur,
pas seulement des corps.

6. Empéche les médecins d’acquérir une expérience de la maladie comme ils ne
voient pas les malades.

7. Llinaction rend les gens susceptibles a toutes sortes de péché au lieu de les
faire s’activer et travailler

8. La peste pouvant entrainer une perte de raison et des actes des violence, il est
difficile de contenir la « frénésie » des malades qui se retournent contre leurs
proches

9. Danger pour les femmes enceintes qui accouchent seules, sans sage-femmes

=> |a quarantaine est liée a la peur comme agent pathogene:



Peur des nurses/infirmiéres une légende tenace

Vieilles femmes souvent pauvres, employées par les paroisses.
Comparaison avec les sorcieres
Accusation de vol, de recel, de meurtre

« C'est quelque chose de pire méme que la peste...que d'étre entre les mains de
ces sales, laides et malsaines vielles femmes ; c'est méme un enfer en soi, d'une
part de n'entendre que des cris, des pleurs, des gémissements, et d'autre part de
ne voir que laideur et difformité, noires comme la nuit, et sombres comme la
mélancolie : Ah | étre a la merci d'une femme étrangere est triste ; laisser femme,
enfants, argent, bijoux, a la merci de la pauvreté, est pire ; mais qui peut exprimer
la misere d'étre exposé a la rapine de celles qui n'ont plus rien en commun avec les
femmes, sauf la forme ? » (The Shutting up Infected House, 1665).












Daniel Defoe, les émotions et la peur

- “La face des choses, dis-je, était fort changée ; la tristesse et le chagrin se lisaient
sur tous les visages ; et bien que certaines parties de la ville n'aient pas encore
eté submergées, tout le monde avait l'air profondément préoccupé ; et, quand
les gens voyaient peu a peu la maladie approcher, chacun considérait que lui-
méme et sa famille couraient le plus grand danger".

- “Les cris des femmes et des enfants aux fenétres et aux portes de leurs maisons,
ou leurs parents les plus chers étaient peut-étre en train de mourir ou venaient
de mourir, étaient si fréequents lorsque nous passions dans les rues, que leur son
suffisait a transpercer le coeur le plus endurci.

(Journal of the Plague Year)



Samuel Pepys et la peur:

Me retrouver nez-a-nez avec des cadavres qu'on transportait dans la City pour étre enterrés en
plein midi dans Fanchurch-street. Voir une personne aux plaies purulentes, tout prés de moi a
Gracechurch dans un fiacre. Trouver la taverne Angell, a I'extrémité inférieure de Tower-hill,
fermée, et plus encore, la taverne de Tower-stairs, et plus encore, apprendre qu'un client était en
train de mourir de la peste quand j'y étais pour la derniere fois, il y a peu de temps, |la nuit, pour
y écrire une courte lettre, alors que j'avais entendu la maitresse de maison dire tristement a son
mari que quelqu'un était tres malade, mais qu'elle ne pensait pas que ce fat de la peste.
Apprendre que le pauvre Payne, mon serveur, avait enterré un enfant et qu'il était en train de
mourir. Apprendre qu'un ouvrier que j'avais envoyé l'autre jour a Dagenhams, pour savoir
comment ils s'y portaient, était mort ; et qu'un de mes propres bateliers, qui me transportait
tous les jours, est tombé malade dés qu'il m'a débarqué vendredi matin dernier, alors que j'avais
passé toute la nuit sur l'eau (et je crois qu'il a été infecté ce jour-la Brainford), et qu'il est
maintenant mort ... J'ai entendu dire enfin, que mes deux serviteurs, W. Hewer et Tom Edwards,
ont perdu leur pére de la peste cette semaine, tous deux dans la paroisse de Saint-Sépulcre. Tout
cela me me fait craindre de sombrer dans la mélancolie, et avec raison. Mais je repousse les
tristes pensées autant que je le peux, pour réconforter ma femme et ma famille.






Quand?

-Déclin a partir d’octobre 1665: Bills of Mortality diminuent

-Comment savoir quand sortir? Une sortie trop précoce génere la peur d’'une nouvelle vague:
savoir “gérer” sa sortie: I'laudace fait prendre des risques. En novembre, le nombre de morts
augmente a nouveau mais impossible d’endiguer la “joie”.

-retour progressif des élites puis de la cour jusqu’en février 1666.

Quels signes?

-Changement de couleur des portes: du rouge au blanc (pendant 20 jours); fumigations,
nettoyage, passage a la chaux

-Le bruit recommence dans les rues: voix, fiacres, boutiques rouvrent, d’abord seulement la
moitié de la journée, les servants désinfectent les maisons avant le retour des familles...

-(a) moins de gens se contaminent et (b) les gens contaminés meurent moins: diminution de
la virulence



His Sons would fain have had him now,
like Noab, have fent out a Dove, that
is, to have let them have gone out of
Doors to have feen how Things were,
and how the City look’d; and they urg’d
him the more, becaufe they began to
hear a Noifc of People in the Streets
paffing to and fro, and that pretty of-
ten ; but he kept his Guard, and would
not let any one ftir out on any Terms,
or on any pretence whatfoever.




Conséquences économiques?

-Arrét de 'économie et de 'économie “circulaire” en particulier: impossibilité de vendre ou de
disposer des vétements et du linge de maison des personnes mortes ou infectées

-Certaines professions plus touchées que d’autres: perruquiers, par exemple

-Le commerce international ne reprend pas vite

-Endettement des paroisses sur le moyen terme.

Conséquences démographiques?

Difficiles a évaluer: reprise des mariages et de la natalité peu apres; afflux de nouveaux
arrivants.

Conséquences médicales: “reliques maléfiques” ou “longue queue”

La “longue peste”: Douleurs dans le dos, dans la téte/ démangeaisons/problemes de
peau/perte de la vue et de I'ouie/amnésie...



‘Les maladies courantes que la peste transporte dans son sillage sont les suivantes: douleurs
extrémes dans le dos, les hanches, les épaules, |la téte, les bras, gonflements importants et
douloureux dans les épaules, la poitrine, les jambes, les cuisses, perte de membres, yeux
douloureux, paralysie, démangeaisons intolérables, boutons, gonflements du pénis. Alopécie,
plaies sur le crane, dermatites et inflammations, petits boutons rouges superficiels en grappes
comme des piqlres d'ortie, cécité, fievre, surdité, amaigrissement, perte de mémoire, maux de
dents, excroissance » (Boghurst, 1665, p. 193)

Conséquences religieuses et politiques

Octobre 1665: le Parlement, encore a Oxford, passe la « Loi des Cinq Miles ».

Cette loi interdit a toute personne n’appartenant pas a I'Eglise anglicane de résider et de
précher a moins de cinq miles de sa congrégation.

La mesure vient empécher les détracteurs des anglicans (« nonconformistes » ou

« dissidents ») qui se sont substitués au clergé londonien, parti en masse entre le printemps et
I'automne, de retrouver leur congrégation pour retisser du lien social. Les pasteurs sont obligés
de s’éloigner et de changer de métier. Lintolérance religieuse est renforcée.






Conserver la mémoire de la peste: les avantages

-Les propriétaires des différentes drogues qui s’attribuent du succes dans la guérison

-Les (rares) médecins restés qui font fructifier leur cabinet

-Les dissidents religieux qui exploitent le mythe des “héros” restés dans la place

-Mémoire de chaque épidémie pour la prochaine: on réimprime les ouvrages de la génération
précédente, on reprend les mémes mesures sanitaires, on retrouve des “gestes” et des réflexes
épidémiques

Daniel Defoe, 1722

Due Preparation for the Plague et Journal of the Plague Year (1722) “mémoire” de la peste de

1665 dans le contexte de la peste de Marseille et d’'une loi ‘for the better preventing the Plague

from being brought from foreign Parts’ (1721). Due Preparation for the Plague :

- “Plan” ambitieux: payer les gens pour quitter les villes et se loger dans les campagnes

- a minima, organiser |I'exode et le séjour des enfants de moins de quatorze ans : les 2/3 des
habitants devraient pouvoir quitter les villes, méme Londres.






Mais au final, a Londres, rien ne change:

« Je voudrais pouvoir dire que, de méme que la ville avait un nouveau visage, de méme les
manieres du peuple avaient une nouvelle apparence : Je ne doute pas qu'il n'y en ait eu
beaucoup qui conservaient un sentiment sincere de leur délivrance, et qui étaient de tout
coeur reconnaissants a cette main souveraine qui les avait protégés dans un temps si
dangereux...mais il faut reconnaitre que la pratique générale des gens était la méme
gu'avant, et qu'il y avait tres peu de différence... » (Defoe, Journal of the Plague Year)

Journal de Samuel Pepys, 4 février 1666:

« C'est le jour du Seigneur ; ma femme et moi sommes allés a |I'église pour la premiere fois
depuis la peste, et ce, uniguement parce que M. Mills le pasteur est revenu parmi nous
précher son premier sermon ; je m'attendais a ce qu'il ait une bonne excuse pour avoir
quitté la paroisse avant tout le monde, et n’étre rentré qu’apres. Mais il ne nous a fait qu'une
pietre et courte excuse, et un mauvais sermon. Il a gelé et il a neigé la nuit derniere... »



